
佛說大吉祥陀羅尼
【 宋－法賢譯版 】

Tadyath2,  lak=m1  0r1-padm1  vahi51  dhan2dhipat1,  gaur1  mah2-ya02 

padma-netr1 mah2-dyut1, annad2ye ratna-prabhe mah2-0r1 payatena, 

g4h51 g4h51 sarva a-k2rya 0am1, dinni dinni, sini sini, nitya nitya, hit1 

hit1,  a-lak=m1  vi-n20aya,  sarva  lak=m1  vai=2radya  sv2h2.  Nama` 

sarva buddha-bodhisattvebhya` sv2h2.
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